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Actiune introdusd la 12 iulie 2013 — Franta/Comisia
(Cauza T-366[13)
(2013/C 252/70)

Limba de procedurd: franceza

Partile

Reclamantd: Republica Francezd (reprezentanti: E. Belliard, G. de
Bergues, D. Colas si N. Rouam, agenti)

Paratd: Comisia Europeand

Concluziile

Reclamanta solicitd Tribunalului:

— anularea in totalitate a Deciziei C(2013) 1926 final a
Comisiei Europene din 2 mai 2013 privind ajutorul de
stat nr. SA.22843 2012 acordat de Franta in favoarea
Société Nationale Corse Méditerranée si a Compagnie Méri-
dionale de Navigation;

— obligarea Comisiei la plata cheltuielilor de judecati.

Motivele si principalele argumente

Prin cererea introductivi, reclamanta solicitd anularea Deciziei
C(2013) 1926 final a Comisiei din 2 mai 2013, prin care
Comisia, mai intai, a calificat drept ajutoare de stat compen-
satiile financiare platite Société Nationale Corse Méditerranée
(SNCM) si Compagnie Méridionale de Navigation (CNM)
pentru servicii de transport maritim prestate intre Marsilia si
Corsica in perioada 2007-2013, in cadrul unei conventii de
servicii publice. Ulterior, Comisia a declarat compatibile cu
piata internd compensatiile plitite SNCM si CNM pentru
servicii de transport prestate pe tot parcursul anului (denumite
in continuare ,serviciile numite «de bazd»”), insd a declarat
incompatibile cu piata internd compensatiile platite pentru
servicii prestate in perioadele de varf, si anume in perioada
Craciunului, in luna februarie, in timpul primaverii-toamnei
sifsau al verii (denumite in continuare ,serviciile numite «com-
plementares”). In sfarsit, Comisia a dispus recuperarea
ajutoarelor declarate incompatibile cu piata internd [cazul
privind ajutorul de stat SA.22843 2012/C (ex 2012/NN)].

In sustinerea actiunii, reclamanta invoci doui motive.

1. Primul motiv, impdartit in doud aspecte, intemeiat pe o
incdlcare a notiunii de ajutor de stat in sensul articolului
107 alineatul (1) TFUE, intrucat Comisia a calificat compen-
satiile platite SNCM si CNM drept ajutoare de stat in masura

in care primul si al patrulea criteriu stabilite prin Hotdrarea
Curtii din 24 iulie 2003, Altmark Trans §i Regierungspra-
sidium Magdeburg (C-280/00, Rec., p. 1-7747), nu ar fi
indeplinite in totalitate.

— Prin intermediul primului aspect al acestui motiv,
reclamanta sustine ci decizia atacatd incalci notiunea
de ajutor de stat in masura in care Comisia a considerat
cd primul criteriu din Hotdrarea Altmark nu era inde-
plinit in parte. In aceastd privint4, reclamanta considera:

— in primul rind c§, intrucit a ficut o distinctie intre
serviciul numit ,de bazd” si serviciul numit ,comple-
mentar”, Comisia a sdvarsit o eroare de fapt si de
drept si a incdlcat marja largd de apreciere de care
dispun statele membre pentru a defini serviciile de

interes economic general;

— 1in al doilea rand ci, considerate impreund, serviciile
acoperite de conventia de servicii publice incheiatd
intre SNCM si CNM, pe de o parte, si Office des
Transports de la Corse si colectivitatea teritoriald
din Corsica, pe de altd parte, constituie un serviciu
de interes economic general §i cd conventia
mentionatd indeplinea primul criteriu din Hotdrarea
Altmark;

— 1in al treilea rand c&, presupunind chiar cd serviciul
numit ,de bazd” trebuie si se distingd de serviciul
numit ,complementar”, acesta din urmi constituie,
la fel ca serviciul numit ,de bazi”, un serviciu de
interes economic general si indeplineste primul
criteriu din Hotdrdrea Altmark, in mdsura in care
existd nevoie reald de serviciu public ca urmare a
insuficientei serviciilor regulate de transport in
conditii de liberd concurentd;

— Prin intermediul celui de al doilea aspect al acestui
motiv, reclamanta sustine cd decizia atacatd incalcd
notiunea de ajutor de stat in mdsura in care Comisia a
considerat cd al patrulea criteriu din Hotdrarea Altmark
nu era indeplinit. Reclamanta considerd cd procedura de
incheiere a conventiei de serviciu public a permis
asigurarea unei concurente efective §i, in consecintd,
selectia ofertei celei mai avantajoase din punct de
vedere economic pentru colectivitate.

Al doilea motiv intemeiat, in subsidiar, pe o incilcare a
articolului 106 alineatul (2) TFUE, intrucdt Comisia a
considerat cd compensatiile plitite SNCM pentru serviciul
numit ,complementar” constituiau ajutoare de stat incompa-
tibile cu piata internd, in masura in care acest serviciu nu ar
constitui un serviciu de interes economic general.
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